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Note : les données sont présentées en français, les commentaires en français et quelques-uns en anglais. 
All the observations are in French and comments in French and some in English. 
 
 
 
Participants : Aurélien Audevard - Philippe J. Dubois- Jean-Yves Frémont – Guy Flohart – Georges Olioso – Elise 
Rousseau - Yvan Tariel – Pierre Yésou. 
Rédaction : Philippe J. Dubois, avec l’aide de Georges Olioso (herpétologie). 
 
 
 
 
Itinéraire et météo :  
 
JE 20.04 : Départ de Roissy-CDG à 17 :20. Arrivée à Malpensa/Milano, Italie, à 19 :00. Départ ensuite pour 
Damas à 22 :20. 
 
VE 21.04 : arrivée à Damas, Syrie, à 3 :00. Prise des voitures et direction, de nuit (et difficilement) vers Palmyre. 
Quelques arrêts dans le désert. Arrivée à Palmyre, rapide promenade dans l’oasis et la palmeraie (pauvres) et 
visite au nord à Sed Wadi El Abiad. Coucher à l’hôtel Citadel (correct) à Palmyre. 
Soleil et nuages, chaud (30°C), léger vent d’ouest. 
 
SA 22.04 : visite de la réserve de Talila (+ enclos aux antilopes), puis falaises de Douara où se trouve la seule 
colonie connue de vautours fauves de Syrie. Courte visite à l’oasis d’Arak, à l’est de Palmyre, mais trop  tard, 
hélas.  
Soleil et qqs nuages, moins chaud qu’hier, vent d’W. 
 
DI 23.04 : départ de Palmyre, mais journée perturbée par un fort khamsin qui emporte tout (cf. ci-dessous). Arrêt 
rapide sur une mare temporaire dans le désert près de Bir Haba. Arrivée à la mi-journée à Deir Ez Zor. 
Promenade « touristique » autour du pont suspendu et rive est de l’Euphrate. Coucher à l’hôtel Al Saeed, très bien. 
nuageux le matin à Palmyre, puis la vent et la tempête de sable (khamsin) se lève. Elle atteint son paroxysme  à 
partir de 14 :30 : le ciel devient jaune puis rouge-orangé (et s’assombrit fortement), l’air est totalement poussiéreux. 
Impossible de faire du terrain, il fait quasi nuit !  
 
LU 24.04 : Départ de Deir Ez Zor pour Mheimideh (également écrit « Mhmeidah »). Visite du site puis route pour 
Ar Raqqa. Arrêt sur un bras mort de l’Euphrate (« Sarat el Kasra » dans certains rapports BirdLife/OSME) – Sarat 
el Kasra (Google earth), apparemment 5-6 km au sud-est d’Alkibar ainsi qu’au village de Traïf. Puis arrêt à la 
forteresse d’Halabbieh, enfin route le long de l’Euphrate – secteur Qaabi- As Sweideh, jusqu’à Ar Raqqa. 
Coucher le soir à l’hôtel Lazaward (nouvel hôtel, très bien, en face de celui de Karnak, qui ne semble plus exister).  
Soleil et nuages, léger vent de NW, qqs gouttes le soir à Ar Raqqa. 
                         
MA 25.04 : départ d’Ar Raqqa pour rejoindre la barrage principal du lac Assad, par la route de la rive Est. Arrêt au 
lac Ba’ath, juste en aval du barrage et prospection de la portion occidentale. Route ensuite pour Alep et coucher à 
l’hôtel Al Faisal  (bien) et visite des souks et de la grande mosquée.  
Soleil et nuages, puis orage vers midi, vent d’W, gris ensuite… 
 
ME 26.04 : visite du lac Al Jabbul toute la journée. Retour le soir sur Alep (même hôtel).  
Belle journée et franc soleil, assez chaud. 
 
JE 27.04 : départ d’Alep pour la région des villes mortes. Arrêt à Sergilla et visite du site. Puis montée – après une 
véritable course d’orientation  à travers les collines et la région d’Al Ghab – vers Slenfeh. Arrêts sur les crêtes 



avant cette ville à Job Alahmer et surtout Job Alghar. Coucher à Slenfeh (Moutain Flower Hotel, bien mais cher – 
mais c’est le seul !). 
Soleil, vent du S assez fort (5 BF), frais en montagne. 
 
 

                              
    (A. Audevard) 

 
 
VE 28.04 : balade le matin dans le secteur de Job Alghar et environs, autour de Slenfeh également (zone boisée 
à chênes). Route vers Kassab avec quelques arrêts notamment en forêt. Coucher à Kassab (hôtel Almokhtar, 
basique, mais restaurant Vartan, excellent). 
Soleil et nuages, passage plus nuageux le matin (qqs gouttes) et le soir.  
 
SA 29.04 : départ de Kassab et route vers Ras Al Basit, en bordure de Méditerranée. Longue étape ensuite 
passant par Lattakia, Tartous, le Krac des Chevaliers (superbe), Damas et route ensuite vers le Liban en 
direction de Bloudan. Coucher à Bloudan (hôtel Dalabieh, moyen). 
Chaud, soleil, brumeux le matin en montagne, vent d’E. 
 
DI 30.04 : Prospection au-dessus de Bloudan, à Abou Zad et au-dessus jusqu’au sommet (Jebel Aïn Ansou ? – 
env. 2100m ). Retour pour Damas (difficile en ville) et arrivée à l’aéroport International pour le départ. 
Soleil radieux en montagne, vent modéré. 
 



                        
              (A.Audevard) 

  
LU 1.05 : départ à 4 :00 (HL) pour Malpensa (Italie). Arrivée à 7 :50 (HL) puis départ à 9 :30 pour Paris-CDG. 
Arrivée vers 11 :00. 
 
                      
Déplacements : en voiture de location (Hertz) des Ford vieilles et un peu « gros veaux », pas vraiment faites pour 
le désert… 
 
 
Remerciements : Ils vont d’abord à Nidal Issa qui nous a éveillé à ce pays extraordinaire et répondu à toutes nos 
questions, toujours avec gentillesse. Remerciements également à Dave Murdoch pour ses précieux 
renseignements (même si nous n’avons pu le rencontrer sur place), enfin à Ahmed Abdullah, de la réserve de Talila 
(Palymre) qui nous a guidé à la fois sur ce lieu et au lac Jabul (heureusement !). 
 
 
 
 
 
sites :  
 
 
Palmyre = oasis et palmeraies sans doute intéressantes, mais rien de particulier le jour de notre visite (pas mal de 
vent). Les ruines sont superbes, mais n’ont pas recelé d’oiseaux particuliers (à la différence de la visite de Nidal 
Issa et al., en septembre 2005).  
Sed Wadi El Abiad = barrage (= sed) à 15-20 km au nord de Palmyre.  Largement bordée de roseaux et de 
buissons de tamaris. Sans doute très intéressant, mais intérêt « tronqué » du fait que nous l’avons visité un 
vendredi, jour de congés. Il y a donc beaucoup de familles autour du lac, dérangeant fréquemment les quelques 
oiseaux présents. Une visite un autre jour et en fin de journée (ou début) aurait sans doute donné davantage. On 
est tout proche de la colonie relictuelle d’ibis chauves, lesquels viennent parfois boire ici. 
Réserve de Talila : à 17km à l’est  de Palmyre. Réserve d’accès réglementé. 40 000 ha de steppe préservés du 
broutage intensif du bétail. Steppe à Artemisia, à Calligonum et à Achillea principalement. Quelques tamaris, micro-
oasis à l’entrée de la réserve. 
Douara : larges falaises où les vautours semblent très dispersés… 
Arak : oasis qui semble très bien, à 25km à l’est de Palmyre. Hélas visité trop tard le 22 et le 23, le vent violent  
nous empêche d’y faire un arrêt… 
Mheimideh : superbe petit milieu, mêlant à la fois marais à laîches et joncs, roselières, et étangs plus ou moins 
remodelés par l’homme. Une vraie réserve naturelle qui ne dit pas son nom ! 
Sarat el Kasra : un des nombreux bras morts (oxbow) qui bordent l’Euphrate. Chacun d’eux semble passionnant, 
mais d’accès souvent difficile… 
Halabbieh : forteresse antique. Lieu archéologique ; très belle vue sur l’Euphrate et la plaine. 



secteur Qaabi- As Sweideh : le long de l’Euphrate, petite route à prendre immédiatement à droite après avoir 
passé le pont devant la forteresse d’Halabbieh. La route serpente entre des zones de falaises assez basses (et 
regorgeant de faucons crécerellettes !) et des cultures, non loin du fleuve. 
Lac Ba’ath : en aval du lac Assad et en bordure de l’Euphrate, le lac semble très bien. Vastes roselières, 
quelques zones humides, mais pas faciles d’accès (notamment le secteur oriental). On peut, semble-t-il, le 
prospecter à partir de la ligne de chemin de fer qui coupe le lac en aval (D. Murdoch).  
Lac Al Jabbul : lac immense, en partie salé, mais avec des parties remises en eau douce. Rapide visite 
de la portion SW et zone de grandes roselières et petits marais dans l’extrême sud-est. Puis, à partir du 
village d’Al Jabbul, visite de la partie centrale (d’accès réglementé) le long de la digue jusqu’à une île avec 
petit sommet duquel on domine tout le lac. Le site est extraordinaire et mériterait largement plusieurs jours 
de prospection… 
Sergilla : superbes ruines romaine très bien conservées dans un paysage de « Méditerranée orientale ». 
Job Alghar : crêtes sommitales, vers le Jebel Nabi Matta (alt. : 1600m). Zone de « maquis » où domine 
quelques pins d’Alep et de maigres cèdres du Liban, ainsi que des arbousiers notamment (nichent l’iranie 
et la sittelle de Neumayer en particulier).  
Kassab : petit village à la frontière turque, dans les monts d’Aqra, avec très forte communauté 
arménienne. Perché en montagne. Entouré de cultures extensives, maigres, de forts halliers à chêne 
(liège ?), arbousiers, et divers buissons. Milieu hétérogène et beau.  
Bloudan (et Abou Zad) : C’est la région de l’Anti-Liban. Village de montagne. Le milieu semble avoir été 
très largement modifié. En effet il y a de très nombreuses plantations d’arbres fruitiers (abricotiers, 
amandiers) au-dessus du village et jusqu’en montagne élevée. Les oiseaux sont donc peu nombreux et 
certains (alouette monticole, roselin à ailes roses) sont soit très localisés soit disparus. De plus, 
l’urbanisation est galopante, Bloudan étant une station estivale très prisée… Traces de neiges vers les 
sommets ! 
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Liste systématique/Systematic List 
 
W. Baumgart = Birds of Syria – 1995, OSME. 
 
 

Tadorne de Belon Tadorna tadorna   (Common Shelduck) 



   

2 le 26 au lac Al Jabbul. 

 
Possible breeder there. 

 
 

Canard siffleur Anas penelope   (Eurasian Wigeon) 

   
Un mâle à Sed Wadi El Abiad le 21 ( !)… 

 
 

Canard chipeau Anas strepera   (Gadwall) 

   
Un cp. le 24, sur l’Euphrate, dans le secteur Qaabi- As Sweideh. 

 

 
Sarcelle d’hiver Anas crecca   (Common Teal) 

   
4+ le 24 à Mheimideh, 40 en tout le 26 au lac Al Jabbul. 

 
 



Canard colvert Anas platyrhynchos   (Mallard) 

   
2 mâles le 21 à Sed Wadi El Abiad, 1 fem. avec des jeunes et 4-5 ind. le 24 à Mheimideh, 15 le 26 au lac Al 

Jabbul. 

 
Not mentioned as breeder in Syria by Baumgart... 

 
 

Canard pilet Anas acuta   (Pintail) 

   
30+ le 26 au lac Al Jabbul… Hivernants tardifs. 

 
 

Canard souchet Anas clypeata   (Northern Shoveler) 

   
Le 24, 6 à Mheimideh et 7 à Sarat el Kasra, puis le 26, au lac Al Jabbul, comptage de 5.650 ind. en grandes 

bandes ! 

 
Very interesting number at lake Al Jabbul for a so late date. Probably much more there earlier in the season. 
 

Sarcelle d’été Anas querquedula   (Garganey) 
                                                                                           
7 le 23 à Bir Haba, puis le 24, le 10+ à Mheimideh, 2 à Sarat el Kasra, 43 sur l’Euphrate dans le secteur Qaabi- As 

Sweideh, 10+ le 26 au lac Al Jabbul. 
 

Sarcelle marbrée Marmaronette angustirostris   (Marbled Duck) 

   
6-7 à Mheimideh le 24, total de 40 ind. le 26 à Job Alghar. 

 
From behaviour, probable breeders there… 

 

 

Nette rousse Netta rufina   (Red-crested Pochard) 

   
50-60 oiseaux le 26 au lac Al Jabbul, parmi les foulques. 

 
 

Fuligule milouin Aythya ferina   (Common Pochard) 

   
2 fem. à Mheimideh le 24, 50 le 26 au lac Al Jabbul. 

 

 

Fuligule nyroca Aythya nyroca   (Ferruginous Duck) 

   
8 à Sed Wadi El Abiad le 21 (breeder ?), 15+ le 24 à Mheimideh et 50+ le 26 au lac Al Jabbul. 

 
Breeds certainly at Mheimideh and lake Al Jabbul (courtship, holding territory, etc.) 

 

 

Érismature à tête blanche Oxyura leucocephala   (White-headed Duck) 

   
A Mheimideh le 24, un couple et 2 mâles (un ad. et un imm.), 30 ind. le 26 au lac Al Jabbul. 
 
Known as breeder at Mheimideh, but from behaviour breeding possibly occurs at lac Al Jabbul too. 
 
 

Perdrix choukar Alectoris chukar   (Chukar Partridge) 

   
Cris ent. le 24 à Halabbieh (GF et al.), une le 27 à Job Alghar (PY), 3 notées le matin au-dessus de Bloudan (Abou 

Zad). 
 



 



Francolin noir Francolinus francolinus   (Black Francolin) 

   
Un chteur bien vu (repasse) le 24 dans le secteur Qaabi- As Sweideh, 2 chteurs le lendemain au lac Ba’ath, 2 

autres le 26 au lac Al Jabbul (JYF et al.).  

 

 

Caille des blés Coturnix corturnix   (Quail) 

   
Un chteur le 25 au lac Ba’ath, , une le 26 au lac Al Jabbul (GO et al.).  
 
 

Grèbe castagneux  Tachybaptus ruficollis   (Little Grebe) 

   
3 le 21 à Sed Wadi El Abiad, 15-20+ le 24 à Mheimideh, qqs le 25 au lac Ba’ath. Des chants sont ent. sur ces sites 

 
 

Grèbe huppé  Podiceps cristatus   (Black-necked Grebe) 

   
2+ à Mheimideh le 24, un au lac Ba’ath le25 (AA), 200 ind. le 26 au lac Al Jabbul. 

 
A Job Alghar, un ad. présente un plumage leucique, quasi complet, sauf l’arrière du dos qui est brun-beige ! 
No breeding proof at lac Al Jabbul (summering birds ?) 

 
 

Grand Cormoran  Phalacrocorax carbo   (Cormorant) 

   
Un le 21 à Sed Wadi El Abiad (AA, GO), un le 26 au lac Al Jabbul. 

 
 

Cormoran pygmée  Phalacrocorax pygmeus   (Pygmy Cormorant) 

   
Un ad. au lac Ba’ath le 25… 
 
Les hivernants sont désormais partis. 
 
 

Pélican blanc  Pelecanus onocrotalus   (White Pelican) 

   
33 (32+1) le 26 au lac Al Jabbul. 

 
 

Crabier chevelu  Ardeola ralloides   (Squacco Heron) 

   
4 le 21 à Sed Wadi El Abiad, un le 23 à Deir Ez Zor, puis le 24, 2+ à Mheimideh et 3 à Sarat el Kasra, 5 le 26 au 

lac Al Jabbul. 

 
 

Héron gardebœufs  Bulbucus ibis   (Cattle Egret) 

   
Un ad. PN le 24 à Mheimideh.   

 
A rather eastern occurrence. 
 
 

Aigrette garzette  Egretta garzetta   (Little Egret) 

   
11 le 21 à Sed Wadi El Abiad, 13 le 24 à Mheimideh et 5 sur l’Euphrate ce jour, 10-15 le 26 au lac Al Jabbul. 
 
 



Grande Aigrette  Ardea alba   (Great White Egret) 

   
2 le 24 à Mheimideh. 

 
 

Héron cendré  Ardea cinerea   (Grey Heron) 

   
4+ le 21 à Sed Wadi El Abiad, un à Halabbieh et un autre à Mheimideh le 24, 5+ le 26 au lac Al Jabbul, 1 le 29 à 

Ras al Basit. 

 

 

Héron pourpré  Ardea purpurea   (Purple Heron) 

   
Le 24, un à Mheimideh et un à Halabbieh, un au lac Ba’ath le 25 et  3 le lendemain au lac Al Jabbul. 

 
 

Bihoreau gris  Nycticorax nycticorax   (Night Heron) 

   
2 ad. à Sed Wadi El Abiad le 21,  25+ en vol au-dessus de l’Euphrate à Deir Ez Zor le 23. 

 

 

Butor étoilé  Botaurus stellaris   (Common/Eurasian Bittern) 

   
Un en vol le 26 au lac Al Jabbul, au-dessus d’une roselière 

 
Occasional in Syria (Baumgart) ?... 
 
 

Blongios nain  Ixobrychus minutus   (Little Bittern) 

   
Un mâle en plein jour, passe en migration près de Palmyre, le 21, luttant contre le vent, un mâle le 24 à 

Mheimideh (JYF), un près d’Ar Raqqa le 25 (AA et al.), un enfin le 26 au lac Al Jabbul (PJD, GO). 
 
 

Cigogne noire  Ciconia nigra   (Black Stork) 

   
Une en migr. le 24 à Halabbieh, puis une autre migratrice le 29 à Issawieh (côte méditerranéenne) (PJD). 

 

 

Cigogne blanche  Ciconia ciconia   (White Stork) 

   
Une posée le 21 à Sed Wadi El Abiad, 2 le 26 au Job Alghar (GF), enfin le 29, belle migration avec 15 au sud 

d’Issawieh, 720 ind. (450+270) au N de Lattakia, 4 au sud de cette ville et 420 au sud de Tartous le même jour. 

 

 

Ibis falcinelle  Plegadis falcinellus   (Glossy Ibis) 

   
2, loin,  le 26 au lac Al Jabbul (AA, PJD). 

 

 

Spatule blanche Platalea leucorodia   (Eurasian Sponbill) 

   
55 ind. en tout, le 26 au lac Al Jabbul, par petits groupes. 

 
 

Flamant rose  Phoenicopterus ruber   (Greater Flamingo) 

   
Plusieurs centaines notés le 26 au lac Al Jabbul… 

 
No breeding activity noted… 



Bondrée apivore Pernis apivorus   (Honey Buzzard) 

   
Le 28, 30 vers Job Alghar et une en migr. vers Kassab, puis le 29, 2 vers Ras al Basit, 2 au nord de Lattakia et 12 au S de 
Tartous, toutes en migration.  
 

 

Milan noir Milvus migrans   (Black Kite) 

   
Le 21 à Palmyre 6 dont 5 ind. en migr., 4-5 le 22 vers Douara, 2 à Palmyre et un à Deir Ez Zor le 23, qqs le 24 à Halabbieh et 
secteur Qaabi- As Sweideh. 
 
 

Vautour percnoptère Neophron percnopterus   (Egyptian Vulture) 

   
Le 21, 2 à Sed Wadi El Abiad et 2 cp. dans les falaises au N de Palmyre, 2 à Douara le 22. 

 
 

Vautour fauve Gyps fulvus   (Griffon Vulture) 

   
La colonie de Douara (apparemment forte de 30 cp.), semble moins nombreuse à notre visite le 22 : 6-7 couveurs 

notés. 
 
The single colony known in Syria… 

 
 

Circaète Jean-le-Blanc Circaetus gallicus   (Short-toed Eagle) 

   
Le 21, un en migr. à Sed Wadi El Abiad et 2 autres au N de Palmyre, 2 en migr. le 24 à Halabbieh, un à Al Bara 

le27 (PY), un à Slenfeh le 28 et le 29, 2 à Issawieh et un au N de Lattakia. 

 
 

Busard des roseaux Circus aeruginosus   (Marsh Harrier) 

   
Un mâle, visiblement en migr. après Damas (désert) le 21, puis le 24, 3+ à Mheimideh et 3+ en migr. à Halabbieh, 

un le lendemain au lac Ba’ath. 

 
 

Busard pâle Circus macrourus   (Pallid Harrier) 

   
1 fem. A2 à Talila le 22, chasse dans le désert, une autre de même âge le 24 à Sarat el Kasra, enfin, un 3ème le 28, 

en migr., à Kassab (PJD, JYF). 
 
C’est visiblement la toute fin du passage… La silhouette, le type de vol, le masque facial restent des éléments 
« sûrs » pour l’identification… 
 
 

Busard cendré Circus pygargus   (Montagu’s Harrier) 

   
Le 22, migration nette avec 7 ind. à Talila (4+ mâles, 3 fem  dont 2 A2), idem le 23 avec 10-12+ ind. en migr. 

dans le désert (et la tempête) entre Palmyre et Deir Ez Zor, un mâle le 24 près de Sarat el Kasra, une fem. vers 

Alep le 25 et un mâle au lac Ba’ath ce jour. 

 
 

Épervier d’Europe Accipiter nisus   (Eurasian Sparrowhawk) 

   
Qqs migrateurs : 3 en migr. Le 24 à Mheimideh, un en migr. à Kassab le 28 et le le 29, un au N de Lattakia et un 

mâle et une femelle au Krac des Chevaliers. 

 
 



Épervier à pieds courts Accipiter brevipes   (Levant Sparrowhawk) 

   
100+ le 22 à l’entrée de Talila, décollent des arbres où ils avaient visiblement passé la nuit (belle obs.), puis un 

mâle en migr. à Mheimideh le 24 (PJD et al.), enfin un groupe de 20 le 29 au N de Lattakia. 

 
 

Buse de Russie Buteo buteo vulpinus   (Steppe Buzzard) 

   
Le 21 à Palmyre, 12+ en migr, 3 au-dessus de la ville et 2 au barrage, de même que 3 à Sed Wadi El Abiad ; le 22, 

10 à Talila et 50 en migr. vers Douara, qqs le 23 entre Palmyre et Deir Ez Zor, petit passage le long de l’Euphrate 

le 24, , encore une en migr. le 28 à Kassab et 12 en migr. à Bloudan le 30 (PJD). 

 
Le passage continue encore. 
 
 

Buse féroce Buteo rufinus   (Long-legged Buzzard) 

   
Au moins une le 21 au N de Palmyre, 2 le 22 à Talila, 3+ tournent au-dessus de Zalabieh le 24 (nicheuse locale), 

3+ entre Al Bara et Al Ghab le 27, une à Slenfeh et 3 à Kassab le 28, une au Krac des Chevaliers le 29. 
 
 

Aigle pomarin Aquila pomarina   (Lesser Spotted Eagle) 

   
Un ad. en migr. Le 22 à Douara, un autre ad. en migr. le 24 à Mheimideh (GF, JYF), un autre, apparemment 

migrateur le 28 à Kassab, enfin à Sokas le 29. 

 
Fin de passage… 
 
 

Aigle des steppes Aquila nipalensis   (Spotted Eagle) 

   
Le 21 un A4 au barrage de Palmyre et un subad. en migr. au N de cette ville ; le 22, un subad à Talila et un A2 en 

migr. à Douara, enfin un A4 le 30 à Bloudan (PJD, JYF, PY). 

 
 

Aigle botté Hieraaetus pennatus   (Booted Eagle) 

   
Un ind. clair en migr. le 24 au-dessus de Sarat el Kasra, un autre clair en migr. le 28 à Kassab… 

 
 

Balbuzard pêcheur Pandion haliaetus   (Osprey) 

   
Un en migr. Le 21 à Palmyre (JYF). 
 
 

Faucon crécerellette Falco naumanni   (Lesser Kestrel) 

   
40 ind. le 21 au soir, cherchent à se poser sur une antenne-relais à Palmyre et ce malgré le vent,  un mâle le 

lendemain à Talila ; le 23, un mâle à Palmyre et 15+ vers Deir Ez Zor (GF et al.), le 24, pas mal d’oiseaux notés : 

12 à Sarat el Kasra, 25+ à Alkibar, sur les fils, une dizaine à Halabbieh, puis plusieurs dizaines de couples 

nicheurs dans les falaises basses (paradent, accouplements, oiseaux au nid), non loin de l’Euphrate dans le secteur 
Qaabi- As Sweideh, de même le 25, deux colonies (nbx couples) sur les deux rives bordant le Lattakia. Un mâle à 

Silma le 28 (JYF), un autre mâle le 30 à Bloudan. 

 
The species is clearly a common breeding species along the Euphrates, at least between lake Assad and 
Halabbieh. 
 



                                       
(A.Audevard) 

 

 

Faucon crécerelle Falco tinnunculus   (Common Kestrel) 

   
Le 21, 2 à Sed Wadi El Abiad, un autre vers Palmyre, 2 le 22 à Talila, une fem. le 24 à Halabbieh, 1 fem. le 26 au 

lac Al Jabbul, un mâle et une fem. le 28 à Kassab, un cp. le lendemain au Krac des Chevaliers, 2 le 30 à Bloudan. 

 
 

Faucon émerillon Falco columbarius   (Merlin) 

   
2 dont un male le 26 au lac Al Jabbul (migrateurs ?). 
 
 

Faucon kobez Falco vespertinus   (Red-footed Falcon) 

   
Un male E1 le 24 en migr. à Deir Ez Zor (PJD, JYF et al.), un mâle le 27 à Job Alghar (YT). 
 
 

Faucon hobereau Falco subbuteo   (Hobby) 

   
Un le 25 à Arak Raqqa (AA, PJD), un près de Silma le 28, un au Krac des Chevaliers le lendemain. 
 
 

Râle d’eau Rallus aquaticus   (Water Rail) 

   
Un le 21 à Sed Wadi El Abiad (GO), un à Mheimideh le 24 (AA), un ent. le 25 au lac Ba’ath (PJD), qqs ent. le 26 

au lac Al Jabbul.  

 
Records from late April are probably related to breeders. 

 
 

Râle de genêts Crex crex   (Corncrake) 

   
Un le 21 à Sed Wadi El Abiad (PY). 

 

 

Gallinule poule-d’eau Galliunla chloropus   (Moorhen) 

   
Une le 21 à Sed Wadi El Abiad, 2+ à Mheimideh et une à Deir Ez Zor le 24, qqs le 25 au lac Ba’ath, qqs le 26 au 

lac Al Jabbul. 



 

Talève sultane Porphyrio porphyrio   (Purple Gallinule) 

   

Une le 24 à Mheimideh, 5+ le 25 au lac Ba’ath, qqs dizaines (30+) le 26 au lac Al Jabbul. 

 
Sous-espèce caspius à tête gris-bleutée. 
 
Breeding in these localities: courtship, song and calls, chase, etc… 

 
 

Foulque macroule Fulica atra   (Common Coot) 

   
30+ le 21 à Sed Wadi El Abiad, 100 sur l’Euphrate à Deir Ez Zor le 23, dizaines le 24 à Mheimideh, qqs centaines 

le 25 au lac Ba’ath, des milliers encore présentes le 26 au lac Al Jabbul., une sur un lac de barrage au sud de Ras 

al Basit le 29 (GO). 
 
 

Échasse blanche Himantopus himantopus   (Black-winged Stilt) 

   
12 le 21 à Sed Wadi El Abiad, 3 le 23 à Bir Haba, 40 à Mheimideh et 3-4 à Sarat el Kasra le 24, qqs dizaines le 26 

au lac Al Jabbul.  

 
 

Avocette élégante Recurvirostra avosetta   (Avocet) 

   
40 le 26 au lac Al Jabbul. 

 
No particular sign of breeding… 
 
 

Œdicnème criard  Burhinus oedicnemus   (Stone-Curlew) 

   
Un vu et un autre ent. le 22 à Talila. 
 
 

Courvite isabelle  Cursorius cursor   (Cream-coloured Courser) 

   
Un vers Palmyre le 21 (GF et al.), 6 en tout le 22 à Talila et un près de Douara (JYF et al.). 

 

 

Glaréole à collier  Glareola pratincola   (Collared Pratincole) 

   
5 en migr. le 25 à Sarat el Kasra. 

 

 

Glaréole à ailes noires  Glareola nordmanni   (Black-winged Pratincole) 

   
Une le 24 à Mheimideh, passe en migration (AA, GF, JYF). 

 
Only the second Syrian record? 
 
 

Petit Gravelot Charadrius dubius   (Little Ringed Plover) 

   
2 à Sed Wadi El Abiad le 21, 5 à Bir Haba le 23, enfin 2 le 26 au lac Al Jabbul (GF). 
 
 

Grand Gravelot Charadrius hiaticula   (Great Ringed Plover) 

   

2 ad. le 23 à Bir Haba (desert), 3+ le lendemain à Sarat el Kasra, 4 le 26 au lac Al Jabbul. 
 
Passage à l’intérieur, en petit nombre. 



 
 

Gravelot à collier interrompu Charadrius alexandrinus   (Kentish Plover) 

   
Un cp. le 23 à Bir Haba, 4 le 24 à Sarat el Kasra, des dizaines (sans doute nicheurs) au lac Al Jabbul. 
 
 

Gravelot de Leschenault Charadrius leschenaultii   (Greater Sand Plover) 

   

3 dont 2 en PN dans la steppe à Talila le 22. 
 
Les oiseaux ont un bec plutôt fort et sont probablement de la sous-espèce crassirostris (oiseaux de passage). 
 

 

Vanneau éperonné Vanellus spinosus   (Spur-winged Lapwing) 

   
20+ le 24 à Mheimideh et qqs plus au nord sur l’Euphrate, 10+ le 26 au lac Al Jabbul. 

 
Breeders… 

 

 

Vanneau à queue blanche Vanellus leucurus   (White-tailed Lapwing) 

   
9 ind. très cantonnés dans la partie extrême sud-est du lac Al Jabbul.  

 
One nest with 4 eggs found, at least 4 pairs here. No birds seen at Mheimideh (!?). 

                 

 
(G.Olioso)                                                                                                              (G.Flohart) 

 
 

Vanneau huppé Vanellus vanellus   (Northern Lapwing) 

   
2 ind. le 26 au lac Al Jabbul. 

 
Hivernants tardifs.     
 
 

Bécasseau minute Calidris minuta   (Little Stint) 

   
12 le 21 à Sed Wadi El Abiad, 25 le 23 à Bir Haba, 7-8 le 24 à Mheimideh, 4-5 le même jour à Sarat el Kasra, qqs 
le 26 au lac Al Jabbul. 
 
 

Bécasseau de Temminck Calidris temminckii   (Temminck’s Stint) 

   



2 le 23 à Bir Haba, 3 le lendemain à Mheimideh, un le 26 au lac Al Jabbul (JYF). 
 
 

Bécasseau cocorli Calidris ferruginea   (Curlew Sandpiper) 

   
Un 1er été le 21 à Sed Wadi El Abiad, un ad. le 23 à Bir Haba… 

 

 

Combattant varié Philomachus pugnax   (Ruff) 

   
10+ le 23 à Bir Haba, 70+ le 24 à Mheimideh et 20+ ce jour à Sarat el Kasra, , 1 000+ le 26 au lac Al Jabbul. 
 
 

Bécassine des marais Gallinago gallinago   (Common Snipe) 

   
6-7 le 21 à Sed Wadi El Abiad, une le 24 dans le secteur Qaabi- As Sweideh (sur l’Euphrate), 5+ le 26 au lac Al 

Jabbul. 

 

 

Barge à queue noire Limosa limosa   (Black-tailed Godwit) 

   
Une le 24 dans le secteur Qaabi- As Sweideh (rizière), une le 26 au lac Al Jabbul. 

 
 

Barge rousse Limosa lapponica   (Bar-tailed Godwit) 

   
Une le 24 à Mheimideh… 

 
Apparently occasional in Syria… 
 
 

Chevalier arlequin Tringa erythropus   (Spotted Redshank) 

   
10+ le 24 à Mheimideh (ad. PN, surtout). 
 
 

Chevalier gambette Tringa totanus   (Redshank) 

   
Un le 24 à Sarat el Kasra, 4 le 26 au lac Al Jabbul (YT, PY). 

 

 

Chevalier stagnatile Tringa stagnatilis   (Marsh Sandpiper) 

   
14 ensemble le 21 à Sed Wadi El Abiad, 5 le 23 à Bir Haba, un le 24 à Mheimideh et 5 ce jour à Sarat el Kasra, 6 
le 26 au lac Al Jabbul. 
 
 

Chevalier aboyeur Tringa nebularia   (Greenshank) 

   
Le 24, un à Sarat el Kasra et 4 dans le secteur Qaabi- As Sweideh (Euphrate), qqs le 26 au lac Al Jabbul. 
 
 

Chevalier culblanc Tringa ochropus   (Green Sandpiper) 

   
5 le 21 à Sed Wadi El Abiad, 1+ le 23 à Bir Haba, 2 près de Sarat el Kasra le 24, qqs le 26 au lac Al Jabbul. 
 
 

Chevalier sylvain Tringa glareola   (Wood Sandpiper) 

   
3 le 21 à Sed Wadi El Abiad, 8+ le 23 à Bir Haba, qqs à Mheimideh et 20+ dans le secteur Qaabi- As Sweideh 

(rizières) le 24, qqs dizaines le 26 au lac Al Jabbul. 



 
 

Chevalier guignette Actitis hypoleucos   (Common sandpiper) 

   
7-8 le 21 à Sed Wadi El Abiad, qqs le 23 à Bir Haba, nbx sur l’Euphrate dans le secteur Qaabi- As Sweideh le 24, 

qqs le 25 au lac Ba’ath, idem le lendemain au lac Al Jabbul. 
 
 

Phalarope à bec étroit Phalaropus lobatus   (Red-necked Phalarope) 

   
Un mâle le 21 à Sed Wadi El Abiad, un autre le 23 à Bir Haba (désert). 
 
Only the 4

th
 or 5

th
 Syrian record ?? 

 
 

Mouette mélanocéphale Larus melanocephalus x Mouette rieuse   (Mediterranean x Black-headed Gull) 

   
Le 24, un A3 (3 cy), observée et photographiée avec des Rieuses dans le secteur Qaabi- As Sweideh. 
 
Plus haute sur pattes que les rieuses, bec plus fort, plus épais, d’un rouge plus soutenu. Les RP ont nettement 
moins de noir que chez les Rieuses. Dos gris plus pâle. 
 
 

Mouette rieuse Larus ridibundus   (Black-headed Gull) 

   
Le 24, une près de Deir Ez Zor et 6+ dans une rizière dans le secteur Qaabi- As Sweideh, 40 le 26 au lac Al 

Jabbul. 
 
 

Goéland railleur Larus genei   (Slender-billed Gull) 

   
3 ad. le 24 à Mheimideh, 3 en vol le 25 au lac Ba’ath, enfin, total estimé à 5 à 6 000 ind. le 26 au lac Al Jabbul 
 
Curiously, not recorded in high numbers at Al Jabbul by Baumgart. Possibly important interannual variations in 
numbers? This species could certainly breed in that Lake – some birds displaying (otherwise there are only 
migrants…).  
 
 

Goéland de Sibérie Larus heuglini   (Siberian Gull) 

   
20+ en migr. vers le N le 25 au lac Ba’ath. 
 
Etonnement, que des oiseaux de 2 ou 3 ans… 
 
 

Goéland d’Arménie Larus armenicus   (Armenian Gull) 

   
Peut-être qqs oiseaux le 25 au lac Ba’ath, mais sans certitude (vue en vol, de loin, imm.). 

 
 

Goéland leucophée Larus michahellis   (Yellow-legged Gull) 

   
2 ad. le 29 à Ras al Basit, en mer. 
 
 

Sterne hansel Sterna nilotica   (Gull-billed Tern) 

   
Le 24, 11 en migr. et 2 posées à Mheimideh et 21 posées à Sarat el Kasra et 10 en migr. à Hawej Thiab ; qqs 

dizaines le 26 au lac Al Jabbul, chassant souvent au-dessus des cultures (niche ici ?). 
 
 

Sterne caspienne Sterna caspia   (Caspian Tern) 

   



1 ou 2 notées le 26 au lac Al Jabbul… 

     

Sterne pierregarin Sterna hirundo   (Common Tern) 

   
Qqs dizaines autour du lac Ba’ath (où elle doit nicher), qqs le 26 au lac Al Jabbul. 
 
 

Sterne naine Sterna albifrons   (Little Tern) 

   
2+ le 24 à Mheimideh, 5 le 25 au lac Ba’ath, environ 1.000+ ind. le 26 au lac Al Jabbul, où elle doit nicher en 

nombre 
 
Birds displaying at Al Jabbul where the species surely breeds in numbers… 
 
 

Guifette moustac Chlidonias hybridus   (Whiskered Tern) 

   
10+ le 24 à Mheimideh, qqs dizaines (dont qqs A2) le 26 au lac Al Jabbul. 
 
 

Guifette leucoptère Chlidonias leucopterus   (Whiskered Tern) 

   
On est en plein passage : 3+ le 21 à Sed Wadi El Abiad, 2 le 23 à Bir Haba (desert), puis le 24, 290 ind. à 

Mheimideh, 140 à Sarat el Kasra, 100 en migr. en un groupe et 40 en pêche à Halabbieh, une le 25 au lac Ba’ath 

(PY), 200+ le 26 au lac Al Jabbul.  
 
 

                              
     (A .Audevard) 

 

Pigeon biset Columba livia   (Rock Dove) 

   
À noter un apparemment sauvage le 22 à Douara (GO). 
 
 

Pigeon ramier Columba palumbus   (Wood Pigeon) 

   
Un à Palmyre le 21 (GF, PY), 2 le 25 au lac Ba’ath. 
 
C’est palumbus comme en Europe. Curieux de le trouver dans ces localités quasi désertiques !  
 
 

Tourterelle des bois Streptopelia turtur   (Turtle Dove) 

   



Une le 21 à Sed Wadi El Abiad (PY), une vers Arak le 22, plusieurs groupes de migrateurs vers le N (20+35+15) 

le 24 entre Sarat el Kasra et Halabbieh, 4 en migr. le 25 au lac Ba’ath (PJD), 4 au N de Damas le 29. 
 
 

Tourterelle turque Streptopelia decaocto   (Collared Dove) 

   
Notée de Palmyre à Alep. Semble manquer (ou rare) dans le nord-ouest du Pays. 

 
 

Tourterelle maillée Streptopelia senegalensis   (Laughing Dove) 

   
Notée partout, y compris dans les grandes villes (Damas, Alep), parfois très commune (Deir Ez Zor, au lac Ba’ath, 

etc…), sauf dans l’extrême nord-ouest (pas vue, Slenfeh, Kassab).  

 

 

Coucou gris cuculus canorus   (Common Cuckoo) 

   
Un le 24 à Deir Ez Zor (AA), un le lendemain au lac Ba’ath (PJD, PY), 2+ le 28 à Kassab et un à Bloudan le 30. 
 
 

Chevêche d’Athéna Athene noctua   (Little Owl) 

   
Une le 21 au barrage de Palmyre, 3 à Talila le lendemain, 3 dans les ruines de Palmyre le 23 (AA, GF), 2-3 le 24 à 

la forteresse d’Halabbieh, assez nbx ce jour dans le secteur Qaabi- As Sweideh, qqs le 25 au lac Ba’ath. 
 
Sous-espèce lilith (très pâle). En fait, elle est commune dans toute la région désertique (à l’est de Palmyre). 
 
 

Effraie des clochers Tyto alba   (Barn Owl) 

   
Une en vol, de nuit, à la grande mosquée d’Alep (PJD). 

 

 

Martinet noir Apus apus   (Common Swift) 

   
2 le 21 à Sed Wadi El Abiad, assez nbx le 23 à Palmyre,, migr. notée le 24 à Deir Ez Zor, passage également 

décelé le 25 au lac Ba’ath et très nbx à Alep ce jour et le 26, dizaines au lac Al Jabbul ce jour, des dizaines en 

migr. le 27 à Al ghab et à Job Alghar (en montagne), idem le lendemain à Slenfeh, qqs ce jour à Kassab, puis le 

29, des centaines au Krac des Chevaliers et des centaines en migr. à Lattakia et vers Damas ; des centaines à 
Damas le 30. 
 
 

Martinet pâle Apus pallidus   (Pallid Swift) 

   

Le 21, 7-8 à Sed Wadi El Abiad et 10-15 dans les falaises au N de Palmyre (niche), un le 28 à Slenfeh (GF).  
 
 

Martinet à ventre blanc Apus melba   (Alpine Swift) 

   
4-5 à Sed Wadi El Abiad le 21, 20 le 25 à Maskanah (vers Alep). 
 
 

Martinet des maisons Apus affinis   (Little Swift) 

   
2 le 21 à Sed Wadi El Abiad (PJD et al.). 
 
Nicheur dans le coin… 
 
 

Alcyon pie Ceryle rudis   (Pied Kingfisher) 

   



Le long de l’Euphrate, 2 à Deir Ez Zor le 23, 2 à Mheimideh et qqs dans le secteur Qaabi- As Sweideh le 24, qqs 

au lac Ba’ath et 2 à Maskanah le 25. Egalement 2+ le 26 au lac Al Jabbul. 
 
 

Guêpier de Perse Merops persicus   (Blue-cheecked Bee-eater) 

   
20+ le 24 à Mheimideh (niche ici) et qqs dans le dans le secteur Qaabi- As Sweideh ce jour. 

 

                                    
            (G. Olioso) 

 
 

Guêpier d’Europe Merops apiaster   (European Bee-eater) 

   
6-7 à Palmyre le 21, passage en petit nombre le 24 à Halabbieh, Mheimideh et dans le secteur Qaabi- As Sweideh, 

assez nbx le 25 au lac Ba’ath, qqs le le 26 au lac Al Jabbul. 
 
 

Rollier d’Europe Coracias garrulus   (European Roller) 

   
Un le 22 vers Arak, qqs le 24 entre Sarat el Kasra et le secteur Qaabi- As Sweideh, qqs le 25 au lac Ba’ath. 
 
 

Huppe fasciée Upupa epops   (Hoopoe) 

   
5-6+ notées le 21 entre Damas et Palmyre (désert), 3 à Talila et une à Arak le 22, qqs ici et là le 24 entre 

Mheimideh et le secteur Qaabi- As Sweideh, une le 25 au lac Ba’ath, enfin 2 à Slenfeh le 28. 

 

 

Torcol fourmilier Jynx torquilla   (Wryneck) 

   
2 le 21 à Palmyre (AA, GF) 

 

 

Pic mar Dendrocopos medius   (Middle Spotted Woodpecker) 

   
Le 28, un ind bien vu et un autre ent. au-dessus de Slenfeh, vers Job Alghar 
 
L’espèce a été découverte en 2005 dans la ville de Slenfeh. Elle semble présente ailleurs… 
 

 



Pic syriaque Dendrocopos syriacus   (Syrian Woodpecker) 

   
2 femelles notées le 30 à Bludan en pleine ville. 
 

                                             
                                          (G. Flohart) 

 

Ammomane élégante Ammomanes cincturus   (Bar-tailed Desert Lark) 

   
Un male chanteur à Bir Haba le 23. 
 
Dans le chant en vol, on n’entend en fait que la note huu, émise un peu en reverberato, et qui rappelle un peu une 
note du chant du sirli du désert. Le reste du chant (2-3 notes) ne sont pas audibles. 
 
 

Ammomane isabelline Ammomanes deserti   (Desert Lark) 

   
2 ind. au N de Palmyre le 21, 4-5+ le 22 à Talila. 
 
 

Sirli du désert Alaemon alaudipes   (Hoopoe Lark) 

   
20+ ind. le 22 à Talila (commun !), 2 chteurs à Bir Haba le 23 
 
 

Alouette calandre Melanocorypha calandra   (Calandra Lark) 

   
Au moins 2 chteurs dans les cultures autour du lac Al Jabbul le 26. 
 
 

Alouette monticole Melanocorypha bimaculata   (Bimaculated Lark) 

   
2 chanteurs le 30 au-dessus d’Abou Zad/Bloudan vers le sommet du Jbel Ain Ansou ( ?) à environ 1800m. 
 
This species will probably disappear from this locality with its habitat… 
 
 

Alouette calandrelle Calandrella brachydactyla   (Short-toed Lark) 

   
2 ind. vers le sommet Jbel Ain Ansou ( ?) le 30 au-dessus d’Abou Zad/Bloudan. 
 
Sous-espèce hermonensis. 
 



 

Alouette pispolette Calandrella rufescens   (Lesser short-toed Lark) 

   
Un cp. À Bir Haba le 23 (AA,GO), un chteur au lac Ba’ath le 25 (PJD) et qqs oiseaux également (GO), qqs 

chanteurs dans les cultures le 26 au lac Al Jabbul. 

 

 

Cochevis huppé Galerida cristata   (Crested Lark) 

   
Commun un peu partout dans le desert de Palmyre à Deir Ez Zor, de même qu’au lac Al Jabbul le 26. Dans 

l’ouest, l’espèce est assez commune à Sergilla et Slenfeh le 27, qqs ind. à Kassab le 28. 
 
Deux sous-espèces très différentes, par le plumage ET par le chant : 
 dans l’ouest du pays c’est la sous-espèce zion : oiseaux bruns, avec un chant très simple comme ceux  d’Europe 
de l’Ouest 
 dans le désert, c’est peut-être la sous-espèce brachyura : oiseaux de couleur sable avec un chant plus riche, plus 
élaboré, avec des phrases de type « alouette ». Difficile de penser qu’il s’agit de la même espèce… 
 
 

Alouette lulu Lullula arborea   (Woodlark) 

   
Une le 27 à Job Alghar, 4-5 le lendemain au-dessus de Slenfeh., qqs chanteurs le 30 à Abou Zad/Bloudan. 
 
 

Alouette des champs Alauda arvensis   (Sky Lark) 

   

Un chanteur, très certainement de cette espèce, le 23, avant Bir Haba… 
 
A rather southern locality (for a very probable breeder), but the bird, tough in the desert, was singing in an (old ?) 
orchard with grass. 
 
 

Alouette bilophe Eremophila bilopha   (Temminck’s Horned Lark) 

   
Le 21, 4-5+ dans le désert entre Damas et Palmyre et qqs autour de cette ville, assez nbx le lendemain à Talila, 4 

dans les ruines de Palmyre le 23. 

 

                          
  (A. Audevard) 



  

Alouette haussecol Eremophila alpestris   (Horned Lark) 

   
5+ le 30 à Abou Zad, au-dessus de Bloudan. 
 
Sous-espèce bicornis, très pâle (plus encore que penicillata de Turquie), comme une Alouette bilophe en 
fait ! 
 
 

Hirondelle de rivage Riparia riparia   (Sand Martin) 

   
3-4 le 21 à Sed Wadi El Abiad, 15+ à Deir Ez Zor le 23, nbx ind. (colonies proches) le 24 sur l’Euphrate, 

plusieurs milliers le 25 au lac Ba’ath, devant un orage, des centaines le 26 au lac Al Jabbul. 
 
 

Hirondelle isabelline Ptyonoprogne fuligula   (Rock Martin) 

   
Une le 21 à Sed Wadi El Abiad. 
 
 

Hirondelle de rochers Ptyonoprogne rupestris   (Crag Martin) 

   
Une le 29 à Kassab… 
 
 

Hirondelle rustique Hirundo rustica   (Barn Swallow) 

   
Qqs en migr. le 21 entre Damas et Palmyre et 30+ à Sed Wadi El Abiad ce jour, qqs le 22 à Talila, qqs le 23 à Deir 

Ez Zor, assez nbx en migration le 24 le long de l’Euphrate, de même que le 25 au lac Ba’ath (avec les Rivages), 

dizaines le 26 au lac Al Jabbul, notée en migration à Al Ghab et à Sergilla le 27, qqs dizaines en migr. le 28 vers 

Homs et vers Damas, qqs en migr. le 30 à Bloudan. 
 
Sous-espèce rustica apparemment. 
 
 

Hirondelle rousseline Hirundo daurica   (Red-rumped Swallow) 

   
2 le 21 à Sed Wadi El Abiad, 3 à Talila le 22 (2 à l’entrée de la réserve), 10 le 25 au lac Ba’ath (migr.) et 2 à 

Maskanah, une à Alep le 26 (PJD), 4+ le 27 à Slenfeh (niche), assez présente le 28 à Slenfeh et à Kassab (10+, 

niche), de même le lendemain entre cette ville et Ras al Basit. 
 
Bien présente dans l’extrême nord-ouest du pays. 
 
 

Hirondelle de fenêtre Delichon urbica   (House Martin) 

   
4-5 le 21 à Sed Wadi El Abiad, 2 à Talila le lendemain, grosse colonie (dizaines de couples) au barrage Assad, 30 

le 28 à Kassab, une à Tartous le 29, colonie dans une bâtisse le 30 au-dessus d’Abou Zad vers le sommet (pas loin 

des 2 000m d’alt.). 
 
 

Pipit rousseline Anthus campestris   (Tawny Pipit) 

   
Un le 21 à Sed Wadi El Abiad, 2 en tout le 22 à Talila, un à Mheimideh le 24 (PY),  un le 26 au lac Al Jabbul. 
 
 

Pipit des arbres Anthus trivialis   (Tree Pipit) 

   
Le 21, 3 dans le désert vers Palmyre, un le soir dans cette ville et 5+ à Sed Wadi El Abiad, 5 le 22 au soir à Arak,  
 
 



Pipit à gorge rousse Anthus cervinus   (Red-throated Pipit) 

   
3+ sur une petite mare dans le désert le 21 vers Palmyre, 3+ ce jour à Sed Wadi El Abiad, 2 à Bir Haba le 23, un 

ent. dans les cultures à Zalabieh (PJD) le 24, un ent. le 25 au lac Ba’ath (PJD), 4-5 le 26 au lac Al Jabbul. 
 
 

Pipit spioncelle Anthus spinoletta   (Water Pipit) 

   
Un le 26 au lac Al Jabbul. 
 
Sans doute de la sous-espèce coutelli.  
 
 

Bergeronnette printanière Motacilla flava   (Yellow Wagtail) 

   

4-5 en bordure de mare dans le désert le 21 vers Palmyre (sous-espèce ??, apparemment une type flava au moins), 
20 passent en vol le 22 à Douara, 10 en vol à Palmyre (AA) et un mâle flava à Bir Haba le 23, 15+ mâles feldegg 

cantonnés le 24 à Mheimideh et 50 en migration ce jour au même endroit (plus qqs ici et là le long de l’Euphrate), 

qqs feldegg cantonnés le 26 au lac Al Jabbul et 10 au cri de type flava (migr.) ce jour au même endroit. 

 
C’est feldegg qui niche ici. On est visiblement en fin de passage… 

 
 

Bergeronnette citrine Motacilla citreola   (Citrine Wagtail) 

   
Seulement 2 mâles notés le 21 à Sed Wadi El Abiad et 2 mâles le 26 au lac Al Jabbul (GF, GO)… 
 
 

Bergeronnette des ruisseaux Motacilla cinerea   (Grey Wagtail) 

   
Un male en bordure de ruisseau, en milieu forestier le 28 vers Kassab 
 
Nicheuse probable, découverte très récemment en Syrie. 
 
 

Bergeronnette grise Motacilla alba   (White Wagtail) 

   
Une le 21 à Sed Wadi El Abiad, 5 le 23 à Bir Haba, 5 le 24 à Mheimideh (JYF), 2 le 25 au lac Ba’ath, 5 le 26 au 

lac Al Jabbul. 
 
Certes il s’agit d’alba ici (en fait « dukhunensis »), mais les oiseaux montrent assez souvent une bavette 
noire plus étendue vers le bas et un peu plus de blanc sur la face… 
 
 

Bulbul d’Arabie Pycnonotus xanthopygos   (Yellow-vented Bulbul) 

   
Un à Salma et 2+ à Kassab le 28, 1-2 le lendemain au même endroit.  

 

 

Bulbul à joues blanches Pycnonotus leucogenys   (White-checked Bulbul) 

   
5 en tout (2 vus perso) le 24 à Deir Ez Zor (jardins en ville). 
 
Semble très localisé dans cette partie de la Syrie. 
 
 

Troglodyte mignon Troglodytes troglodytes   (Wren) 

   
2 chanteurs le 27 à Job Alghar, assez nxbx à Kassab le 28. 

 
Sous-espèce cypriotes. 

 



 

Agrobate roux Cercothrichas galactotes  (Rufous-tailed Scrub-Robin) 

   
Le 22, un à Talila et un autre à Arak, 2 notés par d’autres le 25 au lac Ba’ath, un le 26 au lac Al Jabbul (PJD, ER). 
 
 

Rossignol philomèle Luscinia megarhynchos (Rufous Nightingale) 

   
Un à Halabbieh le 24, 2 au lac Ba’ath le25 (JYF,GO), nbx chanteurs (y compris la nuit) les 27-28 à Slenfeh. 

 
 

Rossignol progné Luscinia luscinia (Thrush Nightingale) 

   
Un probable le 21 à Sed Wadi El Abiad, un le 22 à Arak, le soir, 3 (un vu perso) le 25 au lac Ba’ath, 2 le 26 au lac 

Al Jabbul, et le 28, un à Slenfeh (GO) et un à Kassab (PJD, JYF). 
 
Passage non terminé… 
 

Iranie à gorge blanche Irania gutturalis   (White-throated Robin) 

   
3 ind. dont 2 mâles le 27 à Job Alghar, puis le lendemain 4 chteurs et 2 fem. en tout au-dessus de Slenfeh 

(y compris dans le site précédent). 

 

                            
  (A.Audevard) 

 

Rougequeue noir Phoenicurus ochruros   (Black Redstart) 

   
Un male semirufus vers Palmyre le 21, une fem. le 24 à Halabbieh (GO), assez nbx nicheurs (semirufus) au-dessus 

d’Abou Zad/Bloudan, jusqu’à 2 000m.  
 
Les oiseaux – hivernants (migrateurs) comme nicheurs – sont des semirufus : parties supérieures très noires, 
de même que la poitrine, le reste étant rouge. 
 
 

Rougequeue à front blanc Phoenicurus phoenicurus   (Common Redstart) 

   
8+ le 22 à Talila dont un samamisicus (JYF) et 2 à Arak ce jour, 10 à Deir Ez Zor et 4 à Halabbieh le 24, qqs le 25 

au lac Ba’ath, une fem. le 26 au lac Al Jabbul (PY) et une autre le 30 à Bloudan (PJD). 
 
Hormis un ind., tous les oiseaux sont de la sous-espèce type. 
 



Tarier des prés Saxicola rubetra   (Winchat) 

   
Le 21, un à Sed Wadi El Abiad et un à Palmyre, un dans les ruines de cette ville le 23 (AA), 2+ le 24 à Zalabieh, 

un le 26 au lac Al Jabbul (AA). 
 
 

Traquet isabelle Oenanthe isabellina   (Isabelline Wheatear) 

   
Qqs dans le désert vers Palmyre le 21 (nicheurs), 3 à Talila le 22 et un chanteur le 30 à Bloudan (PJD). 
 
 

Traquet motteux Oenanthe oenanthe   (Common Wheatear) 

   
1 fem. et un mâle (PY) le 22 à Talila, un mâle le 27 à Sergilla et assez commun comme nicheur à Bloudan et 

environs. 

 
Sous-espèce libanotica (plutôt pâle). 
 
 

Traquet pie Oenanthe pleschanka   (Pied Wheatear) 

   
Une femelle largement photographiée le 24 à Halabbieh ! Egalement 2 le 28 à Slenfeh (PY). 
 
Sans doute un migrateur tardif. A noter la démarcation est nette entre la poitrine beige orangée et le 
ventre blanc (plus « floue » chez l’Oreillard). 
 
                              

Traquet oreillard Oenanthe hispanica   (Black-eared Wheatear) 

   
Un male le 21 à Sed Wadi El Abiad (GO et al.), un mâle à Mheimideh (AA), puis le 27, 2 mâles et une fem. à 

Sergilla (nicheurs), un cp. à Al Bara, un mâle à Job Alghar (JYF) et 2 mâles 2cy (AA, PJD), 5-6 à Slenfeh le 

lendemain (niche sur les hauteurs) et qqs également, surtout autour des vergers le 30 à Bloudan (niche). 

 
 

Traquet du désert Oenanthe deserti   (Desert Wheatear) 

   
Un male vers Palmyre, dans le desert (JYF), 20 en tout le 22 à Talila, une fem. dans les ruines de Palmyre le 23 

(AA). 

 

 

Traquet deuil Oenanthe lugens   (Mourning Wheatear) 

   
2 mâles le 21 à Palmyre, un à Douara le lendemain. 
 
 

Monticole de roche Monticola saxatilis  (Rock Thrush) 

   
Une fem. Le 28 à Slenfeh (PY) et un cp (nicheur). vers le sommet au-dessus d’Abou Zad/Bloudan le 30. 
 
 

Monticole bleu Monticola solitarius  (Blue Rock Thrush) 

   
2+ le 28 au-dessus de Slenfeh et un mâle noté au-dessus d’Abou Zad le 30 (GF). 

 
Sous-espèce longirostris à peine plus pâle que solitarius. 
 
 

Merle noir Turdus merula  (Blackbird) 

   
Assez commun le 21 à l’aube (chanteurs) dans les faubourgs de Damas, qqs les 27-28 à Slenfeh et environs, qqs à 

Bloudan et environs le 30. 
 



 

Bouscarle de Cetti Cettia cetti  (Cetti’s Warbler) 

   
A Deir Ez Zor, 3+ le 23 et une le 24, 2+ le 25 au lac Ba’ath. 
 
 

Prinia gracile Prinia gracilis  (Graceful Warbler) 

   
Elle est commune à Sed Wadi El Abiad, puis tout au long de la vallée de l’Euphrate, jusqu’au lac Ba’ath, de même  

qqs ind. le 26 au lac Al Jabbul. Plus à l’ouest on la trouve en montagne à Slenfeh (un chteur le 27), 3 à Kassab le 

28 également. Assez commune en plaine vers Lattakiale 29. 
 
Is the species known from Slenfeh?  
 
 

Locustelle luscinioïde Locustella luscinioides  (Savi’s Warbler) 

   
Un chteur le 24 à Mheimideh (PJD, GF, GO). 
 
This species possibly breeds there. 
 
 

Lusciniole à moustaches Acrocephalus melanopogon  (Moustached Warbler) 

   
Un ind. observé le 26 au lac Al Jabbul (GF). 

 
Migrateur ? 
 
 

Phragmite des joncs Acrocephalus schoenobaenus  (Sedge Warbler) 

   
Un migrateur le 21 à Sed Wadi El Abiad, mais 2 chanteurs cantonnés le 26 au lac Al Jabbul (PJD) 
 
This species could breed there. 
 
 

Rousserolle effarvatte Acrocephalus scirpaceus  (Reed Warbler) 

   
Qqs chanteurs le 21 à Sed Wadi El Abiad, une à Deir Ez Zor le 23 (JYF), 2-3 le lendemain dans cette ville 

(Euphrate), 2-3 chteurs le 25 au lac Ba’ath (PJD et al.), qqs chteurs le 26 au lac Al Jabbul, une à Kassab ( !) le 28 

(PJD). 

 
Sous-espèce fuscus. The song of this form seems to be a little bit different from scirpaceus. More “fluty” and more 
musical.  
 
 

Rousserolle stentor Acrocephalus stentoreus  (Clamourous Reed Warbler) 

   
Une notée à Deir Ez Zor le 24 (PJD, JYF et al.). 
 
Migrant or breeder ? 
 
 

Rousserolle d’Irak Acrocephalus griseldis  (Basra Reed Warbler) 

   
Une le 24 à Halabbieh vue et phot. par GF et PY. 
 
Notes de PY et GF : 
Oiseau découvert par P. Yésou dans une roselière bordant le lac du barrage. Observée pendant une minute, 
digiscopée puis non retrouvée. 
 

taille d'emblée perçue comme proche de la turdoïde (à l'oeil nu je pense avoir affaire à cette espèce), grande taille 
confirmée par comparaison à rossignol qui chasse dans le même coin ; taille similaire à turdoïde aussi notée par Guy 
Flohart (rappelle une petite Acrocephalus en structure). Mais dans la longue-vue la silhouette nettement plus fine que 



turdoïde appelle beaucoup plus la comparaison avec une "petite" rousserolle --> la "contradiction" des impressions de 

taille et de silhouette est le premier point marquant de l'oiseau. 
 

       
   (Guy Flohart) 

  

sihouette assez fine, ou du moins allongée. L'impression de finesse vient moins du corps (proportionnellement plus 
corpulent que les petites rousserolles) que de la tête fine (forme de tête rappelant les petites rousserolles, bien 
différente de turdo) et de la longueur des ailes et de la queue ; projection R1 longue, rappellant turdo (GF parle de "au 

moins 8 R1 visibles" mais je ne peux pas être si précis).  
  
coloration contrastée entre parties supérieures brunes et parties inférieures claires, d'un blanc cassé seulement délavé 

de brunâtre sur les flancs (= plus clair que turdo dessous). Le dessus est bien différent de turdo : brun froid, terreux, 
avec nuance grise ; la tête parait parfois grise sous un certain angle/lumière ! 
  

caractères saillants : sourcil pâle (blanc cassé / beige), très long (aussi long ou plus que rousserolle isabelle) et fin ; 
jamais vu une rousserolle avec un tel sourcil. Bec fin et long, nettement plus fin que turdo, 
semblant proportionnellement plus long. 

  
pattes grisâtres. 
 

Remarques après coup : sur le terrain je n'avais pas prêté attention à la teinte de la queue, mais sur la photo de Guy 
on voit qu'elle est plus foncée que le dos, ceci est donné comme critère dans la littérature. Ces photos confirment par 
ailleurs la nuance grise du plumage, la projection R1, le sourcil, et la forme de la tête ... mais y manque le bec ! 

 
 

Rousserolle turdoïde Acrocephalus arundinaceus  (Great Reed Warbler) 

   
3 le 24 à Deir Ez Zor (GF, GO), un chteur au lac Ba’ath le 25, des dizaines de chanteurs le 26 au lac Al Jabbul. 
 
 

Hypolaïs pâle Hippolais pallida  (Eastern Olivaceous Warbler) 

   
1-2 chteurs le 21 à Sed Wadi El Abiad, un autre le 24 à Deir Ez Zor 
 
Le chant est de type « Rousserolle effarvatte » en plus précipité. 
 
 

 

 



Hypolaïs d’Upcher Hippolais languida  (Upcher’s Warbler) 

   
Un chteur le 27 à Sergilla (phot.). 
 
 

                             
                                      (Ph.J. Dubois) 

 

Hypolaïs ictérine Hippolais icterina  (Icterine Warbler) 

   
Un en bordure d’une mare dans le désert, le 21 vers Palmyre. 
 
 

Fauvette de Ménétries Sylvia mystacea  (Ménétries’s Warbler) 

   
5 en tout en bordure d’Euphrate et aussi dans les jardins le 24 à Deir Ez Zor à Deir Ez Zor  (GF et al.), 2 mâles et 

un fem. le 25 au lac Ba’ath. 
 
 

Fauvette mélanocéphale Sylvia melanocephala  (Sardinian Warbler) 

   
2-3 à Palmyre le 21, 2 à Arak le 22, puis qqs chteurs le 27 à Slenfeh, 1-2 à Kassab le 28, qqs chteurs ici le 

lendemain, 2 notées en ville le 30 à Bloudan. 

 
 

Fauvette de Rüppell  Sylvia Rueppelli  (Rüppell’s Warbler) 

   
Un mâle chteur au sommet d’un chêne « vert » le 27 tout près de Kassab (AA, PJD, JYF). 

 
Belle espèce qui ressemble à la F. mélanocéphale (hormis le plastron noir). Chant particulièrement rapêux, plus 
« précipité » que celui de celle-ci. Fréquente un milieu à chênes (verts ?) arbustifs. 

 
 

 

 



Fauvette orphéane Sylvia crassirostris  (Eastern Orphean Warbler) 

   
Le 27, 2+ cp. à Sergilla et qq chteurs ent. vers Job Alghar, un chteur au-dessus de Slenfeh le 28, 2 notés le 30 à 

Bloudan. 

 
A Sergilla, femelle vue sur son nid, couvant (phot.) ! Le chant est plus mélodieux, plus riche que celui d’hortensis. 
 

                              
    (Ph.J. Dubois) 

 

Fauvette babillarde Sylvia curruca  (Lesser Whitethroat) 

   
Une à Palmyre le 21 (PY), 10 ind. le 22 dont un ind. de type halimodendri, une à Deir Ez Zor le 24 (AA), une au 

lac Ba’ath le 25. Dans l’ouest du pays, elle niche communément : qqs à Sergilla, et commune dans le maquis vers 

Job Alghar le 27, de même le lendemain à Slenfeh et Kassab ; elle est d’ailleurs très commune dans cette dernière 

localité (Sylvia la plus commune), enfin qqs le 30 à Abou Zad/Bloudan, y compris une (migratrice ?) quasiment 

vers 2 000m  dans la végétation basse… 

 
Quelques migratrices encore, mais surtout des nicheuses dans l’Ouest. A noté qu’à Talila, des oiseaux  très pâle 
sur la tête, possèdent une alarme roulé de type « halimodendri » en plus des tèk typique de curruca. Alors quelle 
sous-espèce ?? 
Dans le Nord-Ouest, le chant des oiseaux est babil forte (et non en sourdine) qui se termine par le rutututu final 
classique (mais moins marqué, sans doute du fait du plein chant précédent),  ce qui donne un chant assez 
«fauvette méditerranéenne », nettement plus mélodieux que celui des oiseaux d’Europe de l’Ouest.  Les parotiques 
sont à peine plus sombres que la calotte grise, pas de cercle orbitaire. A noter que certains oiseaux de cette région 
ont également une alarme roulée !... 
 
 

Fauvette grisette Sylvia communis  (Common Whitethroat) 

   
Le 21, une à Palmyre, une à Sed Wadi El Abiad (PJD), 5+ (migr.) le 22 à Talila, une dans le centre d’ Alep le 27 

(AA,JYF) et une à Sergilla (PY) le 27, 2 à Kassab le 28 (GO), un chteur le 29 à Kassab (GO) et un autre près de 
Lattakia ce jour. 

 
This species possibly breeds in the Aqra mountains… 
 

Fauvette épervière Sylvia nisoria  (Barred Warbler) 
                                                                                           
Une le 28 à Kassab, une probable le 30 à Abou Zad (GO). 

 

Fauvette à tête noire Sylvia atricapilla  (Blackcap) 
                                                                                           
Une mâle à Palmyre (AA) le 21, 6-7 à Talila le 22, 3+ au lac Ba’ath le 25, qqs le 26 au lac Al Jabbul, qqs le 28 à 

Slenfeh et 1-2 ce jour à Kassab, une femelle le 29 à Kassab et un mâle à Abou Zad le 30 (GO). 



 

Pouillot siffleur Phylloscopus sibilatrix  (Wood Warbler) 

   
Un le 21 à Sed Wadi El Abiad (PY). 

 
 



Pouillot fitis Phylloscopus trochilus  (Willow Warbler) 

   
Le 21, un à Sed Wadi El Abiad et un à Palmyre, 10+ le 22 à Talila, un dans les ruines de Palmyre le 23 (PY), 3-4 à 

Deir Ez Zor le 24 don’t un chteur, 5+ à Zalabieh ce jour, 10+ le 25 au lac Ba’ath, qqs le 26 au lac Al Jabbul, 1-2 le 

27 à Sergilla, un à Kassab le 28 et un chteur ce jour à Slenfeh (AA). 

 
A Talila au moins, des oiseaux, à coloration assez grise,  montrent nettement des pattes grisâtres, sombres, et  un 
« look » de P. véloce. Il doit s’agir probablement d’abietinus orientaux, proches de yakutensis, lequel a les pattes 
gris foncé. 
 
 

Pouillot véloce Phylloscopus collybita  (Common Chiffchaff ) 

   
Un à Palmyre le 21 (AA,GF), 2 à Talila et 2 à Arak le 22, 4+ à Deir Ez Zor dont un chteur le 24. Dans le nord-

ouest du pays, où l’espèce niche, chanteurs le 28 à Slenfeh. Un oiseau gris de type « tristis » le 29 à Kassab (GF, 

JYF). 

 
Les oiseaux vus en migration sont de type abietinus tout à fait typiques. En revanche, les oiseaux nicheurs du nord-
ouest sont un peu déroutants : le plumage est assez brun-gris verdâtre, davantage que chez  abietinus/ collybita 
(sourcil assez marqué, pas de jaune visible). Mais les oiseaux font plus abietinus que tristis. Le chant est celui de 
ces taxons. En revanche, le cri – régulièrement entendu – est très proche, sinon identique à celui de tristis : 
fûu…fui… Quelle taxon réel ?? 
 
What is the real taxon of the breeding birds in North-West Syria ? See above. 
 
 

Gobemouche gris Muscicapa striata  (Spotted Flycatcher) 

   
Un le 24 à Deir Ez Zor (AA, JYF), et le 28 4 à Slenfeh et qqs en forêt vers Kassab sont des nicheurs (chteurs) 

cantonnés. 

 
 

Gobemouche à demi-collier Ficedula semitorquata  (Semi-collared Flycatcher) 

   
Un mâle se laisse admirer et photographier à l’entrée de la réserve de Talila le 22… 
 

                                
      (A.Audevard) 

 

Panure à moustaches Panurus biarmicus  (Bearded Tit) 

   
Qqs ind. ici et là notés le 26 au lac Al Jabbul. 

 
This species probably breeds in the reeds of lac Al Jabbul… 



 
 

Cratérope d’Irak Turdoides altirostris  (Iraq Babbler) 

   
L’une des (nouvelles) spécialités syriennes : à Deir Ez Zor, 3 le 23 puis 8 le lendemain (sur l’autre rive), 5+ le 25 

au lac Ba’ath. 

 
Présent tout au long de l’Euphrate. Comportement typiquement « babbler » : souvent dans la végétation, mais pas 
particulièrement farouche. Coloration générale fauve chamois, sans marque particulière. Queue longue, ailes 
courtes. Gorge blanche. 
Le cri le plus classique/caractéristique est un trille rappelant le Gr. Castagneux. Egalement des pipipipi aigus quand 
les oiseaux sont excités. 
 

                             
                                     (E. Rousseau) 

 
 

Mésange à longue queue Aegithalos caudatus  (Long-tailed Tit) 

   
1-2 le 28 à Slenfeh. 

 
Sous-espèce tephronotus à joue striée de noirâtre. 
 
This species was first found breeding in Syria in 2003… New locality there ? 

 

 

Mésange noire Parus ater  (Coal Tit) 

   
Plusieurs chanteurs le 28 au-dessus de Slenfeh. 

 
Apparently the second Syrian record during the breeding season. 

 
 

Mésange bleue Parus caeruleus  (Blue Tit) 

   
A Slenfeh, ent. Le 27 et 2-3 le 28. 

 
Probablement sous-espèce satunini (peu marquée). 
 



 

Mésange charbonnière Parus major  (Great Tit) 

   
Des juv. notés le 27 à Sergilla, assez commune à Slenfeh les 27-28, notée aussi le 28 à Kassab, qqs le 29 au KC, 

idem le lendemain à Bloudan. 

 
Sous-espèce terraesanctae, un peu plus terne que major. 
 
 

Sittelle de Neumayer Sitta neumayer  (Western Rock Nuthatch) 

   
2 ind. notés dans une falaise le 28 au-dessus de Slenfeh vers Job Alghar (JYF, PJD, GO, ER). 
 
 
Plutôt discrètes ! 
 
 

Loriot d’Europe Oriolus oriolus  (Golden Oriole) 

   
Passage : le 21, un à Palmyre et un à Sed Wadi El Abiad, 8 ind ensemble décollent des arbres à l’entrée de la 

réserve de Talila le 22, un mâle le 25 à Ar Raqqa (GO), enfin 3 à Slenfeh le 28 (YT). 
 
 

Pie-grièche écorcheur Lanius collurio  (Red-backed Shrike) 

   
En plein passage, surtout des mâles : le 21, un mâle vers Palmyre (désert) et un à Sed Wadi El Abiad, 2 mâles à 

Talila le 22, un près de Palmyre le 23 (PJD), qqs le long de l’Euphrate et à Mheimideh le 24, assez nbx le 25 au lac 

Ba’ath, qqs dizaines en tout au lac Al Jabbul le 26, 2 mâles à Sergilla et un autre à Al Bara le 27, qqs à Slenfeh et 

2+ à Kassab le 28, 3 mâles dans cette localité le 29, assez commune le 30 à Bloudan et  Abou Zad.  
 
 

Pie-grièche à poitrine rose Lanius minor (Lesser Grey Shrike) 

   
Le 21, une dans le desert à Palmyre et une autre dans cette ville, une dans le secteur Qaabi- As Sweideh le 24 

(GF), une le 26 au lac Al Jabbul (AA, PJD). 
 
 

Pie-grièche méridionale Lanius meridionalis  (Southern  Grey Shrike) 

   
Une le 30 à Abou Zad (PY). 

 

 

Pie-grièche masquée Lanius nubicus  (Masked Shrike) 

   
Un cp. cantonné le 28 à Kassab (niche ici). 

 
 

Pie-grièche à tête rousse Lanius senator  (Woodchat Shrike) 

   
Une le 21 dans le désert vers Palmyre et une à Sed Wadi El Abiad ce jour, un mâle le 24 à Halabbieh, un cp. le 27 

à Sergilla et 2 à Al Bara le 27, 3 mâles ensemble, très démonstratifs à Abou Zad le 30. 
 
A noter que le mâle d’Halabbieh présente des flancs roux saumoné très marqués… Théoriquement  la sous-espèce 
niloticus n’en possède pas. 
 
 

Geai des chênes Garrulus glandarius  (Eurasian Jay) 

   
Ent. Le 27 à Slenfeh (PJD), 2 ici le lendemain et 2+ en forêt vers Kassab le 28, qqs à Kassab le 29. 

 
Sous-espèce du groupe atricapillus. 
 



 

Pie bavarde Pica pica  (Magpie) 

   
Qqs à Deir Ez Zor le 23, commune le long de l’Euphrate le 24, idem au lac Ba’ath le 25.  
 
 

Crave à bec rouge Pyrrhocorax pyrrhocorax  (Red-billed Chough) 

   
8 non loin de Sed Wadi El Abiad le 21, dans une haute falaise. 
 
Sous-espèce docilis ? Nicheur ici, connu. 
 
 

Choucas des tours Corvus monedula  (Eurasian Jackdaw) 

   
4+ dans une colonie de F. crécerellettes le 24 dans le secteur Qaabi- As Sweideh, 15+ également dans les falaises 

où niche le crécerellette le 25 en bordure du Lattakia. 

 
Sous-espèce soemmerringgii. A cette époque la marque blanche à la base du cou n’est soit pas visible, soit  visible 
de très près. 

 
 

Corbeau freux Corvus frugilegus  (Rook) 

   
Un perché sur fil le 24 à Halabbieh. Hivernant tardif… 
 
 

Corneille mantelée Corvus corone cornix  (Hooded Crow) 

   
7 le 23 à Deir Ez Zor, assez commune le long de l’Euphrate le 24, idem le 26 au lac Al Jabbul. Dans l’ouest 

l’espèce est notée partout (Slenfeh, Kassab, région de Homs, Bloudan) mais en nombre plutôt modeste. 

 
Sous-espèce sharpii. 
 
 

Grand Corbeau Corvus corax  (Common Raven) 

   
Un dans le désert vers Palmyre le 21, 2 vers le sommet au-dessus d’Abou Zad le 30. 
 
 

Étourneau sansonnet Sturnus vulgaris  (Common Starling) 

   
4 ind. (hivernants tardifs) le 26 au lac Al Jabbul. 
 
 

Moineau domestique Passer domesticus  (House Sparrow) 

   
Rencontré partout, jusque vers 2000m au-dessus d’Abou Zad le 30. Présent aussi en plein désert (Talila) où il est 

commun. 
 
Beaucoup d’oiseaux sont de type biblicus (proche de domesticus - joue grisâtre), mais des oiseaux ont des joues 
très blanches (désert, Euphrate) et ressemble alors nettement aux oiseaux orientaux de type indicus. 
 
 

Moineau espagnol Passer hispaniolensis  (Spanish Sparrow) 

   
Une troupe le 21 dans les ruines de Palmyre (PY), 4 à Talila le 22, qqs au lac Ba’ath le 25, idem le 26 au lac Al 

Jabbul, qqs dans l’Al Ghab le 27 (PY). 
 
 



Moineau de la Mer Morte Passer moabiticus  (Dead Sea Sparrow) 

   
5-6 mâles chanteurs le 21 à Sed Wadi El Abiad, puis 15 le 25 au lac Ba’ath, et commun autour du lac Al Jabbul 

(niche dans ces deux sites). 

 
Les mâles sont très actifs dans la reproduction (construction de nids). Parfois, comme à Sed Wadi El Abiad, ils 
chantent au cœur des tamaris et ne se montrent pas. 
 

                                         
   (A.Audevard) 

 
 

Moineau à gorge jaune Petronia xanthocollis  (Yellow-throated Sparrow) 

   
3 femelles notes le 21 à Sed Wadi El Abiad. 

 
Vus d’assez loin ; à noter les barres alaires bien nettes, le bec fort. 
 
 

Moineau pâle Carpospiza brachydactyla  (Pale Rock Sparrow) 

   
70-80 ind. en tout au-dessus de Bloudan à Abou Zad, dans les zones à maigre végétation. 

 
Surtout vus en vol ; les oiseaux sont farouches, ne tiennent pas en place et ne se laissent guère observer posés. 
Globalement, ils ressemblent beaucoup au M. soulcie. Dessous blanc crème, non strié, le blanc à la queue est  
bien visible (+ que chez le Soulcie). En vol, queue courte et ailes paraissant translucides. 
Le cri est  aigu, un peu bourdonnant et rappelle un peu le M. domestique. 
 

                                     



Moineau soulcie Petronia petronia  (Rock Sparrow) 

   
Assez nbx le 27 à Sergilla, assez commun à Abou Zad le 30. 
 
 

Pinson des arbres Fringilla coelebs  (Common Chaffinch) 

   
3 dont un chteur le 26 au lac Al Jabbul (PJD), assez nbx le 28 à Slenfeh ainsi qu’en forêt vers Kassab, idem le 29 

vers Ras al Basit. 

 
Nicheur dans l’ouest. 
 
 

Serin cini Serinus serinus  (Syrian Serin) 

   
Un à Job Alghar le 27 (GO) ; 2 chteurs à Slenfeh et un forêt vers Kassab le 28. 
 
 

Serin syriaque Serinus syriacus  (Syrian Serin) 

   
15 en tout le 30, surtout dans les vergers à Abou Zad. Un chanteur sur une antenne en ville le même jour à 

Bloudan. 

 

 
Nicheur dans l’ouest. 

 
(A.Audevard)        (Ph.J. Dubois) 

 
 

Verdier d’Europe Carduelis chloris  (Greenfinch) 

   
Un chteur vu le 25 à Ar Raqqa (AA, PJD), puis assez commun le 27 à Sergilla et Job Alghar, idem le lendemain à 

Kassab et Slenfeh, qqs le 30 à Abou Zad. 
 
This species seems to breed at Ar Raqqa which is rather far east from the known breeding range in Syria. 
 
 

Chardonneret élégant Carduelis carduelis  (Goldfinch) 

   
2 le 28 à Kassab… 
 
 

Linotte mélodieuse Carduelis cannabina  (Linnet) 

   
Le 27, 2 à Sergilla, 3 à Job Alghar et une à Slenfeh, assez nbx dans cete dernière localité le 28, de même qu’à 

Abou Zad le 30. 



 
Sous-espèce bella. 
 
 

Roselin de Lichtenstein Rhodopechys obsoleta  (Desert Finch) 

   
Noté à Palmyre avec 7-8 le 21 et à Talila avec 3-4 le 22. 

 
 

Bruant fou Emberiza cia  (Rock Bunting) 

   
En montagne, dans l’Ouest : 2-3 le 27 à Slenfeh, idem le lendemain, 1-2 le 29 à Kassab, 2 à Abou Zad le 30. 
 
 

Bruant ortolan Emberiza hortulana  (Ortolan Bunting) 

   
8+ en bordure d’une mare dans le désert le 21 vers Palmyre, 1 fem. le 22 à Talila. Puis 20-25 ind. le 27 à Sergilla 

dont 2 mâles chteurs.  
 
Males singing at Sergilla, possibly breeders there (perfect habitat for the species). 
 
 

Bruant cendrillard Emberiza caesia  (Cretzschmar’s Bunting) 

   
3 chteurs le 27 à Slenfeh, 2-3 le lendemain au même endroit et 2+ ce jour à Kassab. 

 
Nicheur. 
 

                               
      (G. Flohart) 

 
 

Bruant mélanocéphale Emberiza melanocephala  (Black-headed Bunting) 

   
2 mâles en halte migratoire le 22 à Talila, un mâle le 24 2km avant Alkibar (PJD,JYF), un chteur le 25 vers Alep 

(AA,GO), 15 en tout le 26 au lac Al Jabbul (qqs chteurs et 3 migrateurs). A l’ouest, nbx chteurs entre Sergilla et 

Slenfeh (sauf dans l’Al Ghab et Job Alghar, en montagne), qqs le 28 à Kassab, qqs vers Ras al Basit le 29. 
 
Cris variables (mais sans doute liés à l’alarme) : tu ou putit ou encore pi-heu de moineau. 
 



                              
                                      (A.Audevard) 

 
 

Bruant des roseaux Emberiza schoeniclus  (Reed Bunting) 

   
2 notés à Deir Ez Zor (PY). 
 
 

Bruant proyer Miliaria calandra  (Corn Bunting) 

   
Qqs notés vers Palmyre (zone désertique) et à Palmyre, de même qu’un chteur à Sed Wadi El Abiad le 21, 2-3 en 

bordure de route vers Alep le 25, assez commun le 26 autour du lac Al Jabbul, nbx dans l’Al Ghab et les collines 

environnantes le 27, qqs à Kassab le 28 et vers Ras al Basit le 29. 

 
 
 

MAMMIFÈRES 

 

 

Hérisson concolore Erinaceus conccolor  (Eastern European Hedgehog) 

   

Un trouvé mort en bordure de route le 27 dans l’Al Ghab. 
 

 

Renard de Rüppel Vulpes rueppelli  (Rüppell’s Fox) 

   
Un vu à l’entrée de la reserve de Talila le 22. 

 

 

Hermine Mustela erminea  (Ermine) 

   
Une le 28 à Slenfeh (GF). 

 

 

Écureuil du Caucase Sciurus anomalus  (Caucasian Squirrel) 

   
Assez nbx le 28 à Slenfeh, dans les pins, en pleine ville. 
 
Absence de pinceaux aux oreilles, dos légèrement grisé. A noter également la diversité des cris (proches de ceux 
des pics et des sittelles !). 



 

 

Lièvre de Syrie Lepus europaeus/capensis syriacus  (Syrian Hare) 

   
Un noté au barrage de Palmyre le 21 (YT). 

 
Informations divergentes concernant l’espèce à laquelle rattacher cette forme… 

 

 

Gazelle des sables d’Arabie Gazella subgutturosa marica  (Sand Gazelle) 

   
Qqs unes notées le 22 à Talila, dans un vaste enclos de réintroduction. 

 

        
 

Oryx d’Arabie Oryx leucoryx  (Arabian Oryx) 

   
Qqs dizaines le 22 à Talila, dans leur grand enclos de réintroduction. 

 

 

REPTILES & AMPHIBIENS 

 
 

Crapaud vert Bufo viridis 

   
Un le 21.04 au Sed Wadi el Abiad. 

 

 

Grenouille de Bedriaga Rana bedriagae 

   

Plusieurs observations dans les montagnes de l’ouest du pays, notamment à Kassab. 
 

 



Rainette de Savigny Hyla savignyi 

   
Au moins le 28.04 à Slenfeh, qqs unes à Kassab. 

 

                                
         (G. Olioso) 

 

 

Acanthodactylus boskianus 

   
Espèce du désert. Au moins le 22.04 dans les environs de Palmyre. 

 

 

Acanthodactyle Acanthodactylus pardalis 

   
Ressemble beaucoup au précédent. Répandu et commun dans les zones désertiques. 

 

                                        
                                    (G. Olioso) 

 

 

Acanthodactyle Acanthodactylus orientalis 

 

Un le 24.04 sur la route de Mheimideh. 

 

 



Lézard de Cappadoce Apathya cappadocica wolteri 

   
Quelques-uns le 27.04 dans les ruines Sergilla. 

 

 

Lacerta incerta sedis laevis 

 
Deux ou trois le 28.04 lors de la halte pique-nique en descendant de Kassab. 

 

   

Lézard à oeil de serpent Ophisops elegans ehrenbergii 

 

Abondant le 28.04 au-dessus de Slenfeh. 
 
 

Ptyodactylus puiseuxi 

 
C’est la tarente locale, vue le 24.04 sur les murs de la citadelle Halabbieh. 

 
 

Trapellus lessonae 

 
Quelques-uns le 27.04 dans les ruines de Sergilla. 

 
 

Trapellus pallidus agnatae 

 
Au moins un en bordure de la palmeraie de Palmyre et dans le désert à Talila. 

 
 

Agame d’Europe Lodakia stellio 

 
Quelques-uns le 27.04 dans les ruines de Sergilla. Vu aussi au Krac des Chevaliers le 29.04. 
 

 

 

 


